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Morge und QOubet im Stettli Sargans.

A heitrid Morgii n ischt e hiibschi Sach, s ischt wour,
Ar tuiit siis Himmelstiitirli off, & Chnaab

mil Stirneniuglene und im wiili Hour,

i route Chranz vu Gwoleh ul siiner Stirn.

Und winn er sou ul d Firni stoul und ahi luegel,
is tuit der Ardii woul bis tiiif ins Hiirz,

und « Birgi silber wirdend freudiiroul

an ithrne Wangi, und der Gliatscherschned

luiigl niider wiii n i Muur vu Fiitir und Gold

um tsers Alpiland, uf Taal und Sei.

Dinn wiirdl es Eébig, und der Geildler guuget lut,
is brielend Chie und Chilbhli us em Stall,
und ds Vogeli jaglt de Tau va Blatt und Ascht
mil siinét IFhiglid, houch im Chriesihluescht.
s ischt wour, mii Mucter, s hit mi mingmoul glreut.
J1 ha der Sunne mingmoul gluegl ins Aug
und Miijapliiffa gschnittii, winn si viidire n ischi,
*
O, wiimme schlouft, es ischt so liisli dinn,
ds gout Kei Tritl im stilli Stettli mer,
Kei ‘Tiitir goul off, der Brunne tschoudret slill:
as eppi na i Fuerma vu Ragaz
fahrt @i zum offni Tour, gi Wallastatl,
dafl idr au schloufe chiinn im eigne Bell.
Dinn rieft der Seppli Biirtsch und s Otta Chrischtiaa
vum achti bis am Morge n alli Stund.

Wie griieBt mi d Griplang wie n i Heldigraah,

und d Schwiggli n ab em Thiergget riiefend lut!

LLuag, ds Heiligehriiz isch dou, und ds Schlofi, o jee!

Goltl griiefy di, Stettliy in der stillii Nacht!

Me truggt mer d Hand, s sind alli gsund

und in der liidbit Stuubi benenand.

O Mueter, nu i sou ne n Oubet ischt

mings Totzet chaalti Raiigewiitter wirl.

As ischt halt nieni, nienid wii diheim.

Joseph Anton Henne (1798—1870).

Joseph Anton Henne von Sargans, der Verfasser des schinen Liedes «Lueged,
vo Bergen und Tal...», hat seine Mundartgedichte nur selten in reinem
Sarganser Dialekt geschrieben. Dieses Teilstiick aus dem  Gedicht  <Der
Abend» ist von Herrn Jean Geel der Mundart von Sargans angepalit worden.

Willkumm, Herr Pfiih!

Willkumm, Herr Pliih, ¢s ischl doch Doch gils in Titrugg mit dr Zill,
dall d wider zuenis chunnscht, [richl.  wiir au Gidult ha wetl.

das fardrig Laub ischt affi schlicht Sitball @in Aalti ihilitt,

und volli Floiith — mit Gunscht! sit noischl i <Titlsehr im Bett,

A néti Sagg freut schu am Taay Jia schu das Chrousi nischl so niilt,
ul d Nacht hii jung und aalt, siaball me n uffi litl,

und wiimmi zeerschtl nit uffi maag Mi gkoitirt si eiges Nachlgibiill

und driimoul ahiifallt. vu lutter Chrousi nitt.

Drum bis willkumm im Prouderholz
und bliib is all Jour tréi!
IFrisch. Buichiillaub macht d Puurii stolz,
und s Fideridbett wiirdt noi.

Jakob Albrecht (1827—1897).
46 '



	Morge und Oubet im Stettli Sargans

